Instrukcja

uzytkowania

SERIA S (G2)

Niniejsza instrukcja opisuje sposob korzystania z falownika. W celu zapobiezenia niewtasciwej
obstudze przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Instrukcja jest czesto aktualizowana, najnowszg wersje mozna pobrac¢ z oficjalnej strony
internetowe;j.
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1. Wazne uwagi

1.1 Zakres
Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, uruchomienie, konserwacje i rozwigzywanie problemoéw nastepujacych modeli
produktéw firmy Fox: SERIA S (G2)
S700-G2 S1000-G2 S1500-G2 S2000-G2
S$2500-G2 S3000-G2 S3300-G2

1.2 Grupa docelowa
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona wytgcznie dla wykwalifikowanego personelu. Zadania opisane w niniejszym dokumencie

moga by¢ wykonywane wytgcznie przez uprawnionych i wykwalifikowanych technikéw.

1.3 Symbole
W niniejszym dokumencie pojawiaja sie nastepujgce rodzaje instrukcji bezpieczenstwa i informacji ogéinych, zgodnie z

ponizszym opisem:

Ostrzezenie!
Ostrzezenie wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej uniknaé
moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

Pouczenie
Pouczenie wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie uda sie jej unikng¢
moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Uwaga!
@ Uwaga zawiera wazne wskazdéwki i porady.

1.4 Objasnienie symboli
W niniejszym rozdziale wyjasniono symbole przedstawione na falowniku i na etykiecie typu:

Symbole Objasnienie

‘ € Symbol Objasnienie Znak CE. Falownik spetnia wymagania obowigzujgcych wytycznych
CE.

Nalezy uwazaé na gorgcg powierzchnie. Falownik moze sie nagrzewa¢ podczas pracy.
Unika¢ kontaktu podczas pracy.

Ryzyko zwigzane z wysokim napieciem.
Zagrozenie zycia z powodu wysokich napie¢ w falowniku!

Zagrozenie
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!

W falowniku pozostaje napiecie szczgtkowe, ktdre potrzebuje 5 min na roztadowanie.

G 2 Zagrozenie dla zycia z powodu wysokiego napiecia.
L]
: Przed otwarciem gornej pokrywy lub pokrywy DC nalezy odczekaé 5 min.



\ / ’ . . .
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Produkt nie powinien by¢ usuwany jako odpad domowy.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Wiasciwe uzytkowanie

Falowniki serii S (G2) zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z migdzynarodowymi wymogami bezpieczenstwa.
Niemniej jednak, podczas instalacji i eksploatacji falownika nalezy zachowac¢ pewne $rodki ostroznosci. Instalator musi
przeczytac i przestrzega¢ wszystkich instrukcji, pouczen i ostrzezen zawartych w niniejszej instrukgji instalacji.

Wszystkie czynno$ci, w tym transport, instalacja, uruchomienie i konserwacja muszg zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowany, przeszkolony personel.

Instalacja elektryczna i konserwacja falownika powinna zosta¢ wykonana przez licencjonowanego elektryka i powinna by¢
zgodna z lokalnymi zasadami i przepisami dotyczgcymi okablowania.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie posiada uszkodzeh powstatych w wyniku
transportu lub przenoszenia, ktére mogtyby wptyng¢ na integralno$¢ izolacji lub inne aspekty bezpieczenstwa. Nalezy
starannie wybra¢ miejsce instalacji i przestrzega¢ okreslonych wymagan dotyczacych chtodzenia. Nieuprawnione
usuniecie niezbednych zabezpieczen, nieprawidtowe uzytkowanie, niewtasciwa instalacja i obstuga moga prowadzi¢ do
powaznych zagrozen dla bezpieczenstwa i porazenia pradem lub uszkodzenia sprzetu.

Przed podtgczeniem falownika do sieci energetycznej nalezy skontaktowaé sie z lokalnym przedsiebiorstwem sieci
energetycznej w celu uzyskania koniecznych pozwolen. Ww. podtgczenie moze zosta¢ wykonane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel techniczny.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w niekorzystnych warunkach $rodowiskowych, np.: w bliskim sgsiedztwie substancji
tatwopalnych lub wybuchowych; w $rodowisku korozyjnym; w miejscach narazonych na dziatanie ekstremalnie wysokich
lub niskich temperatur; lub w miejscach o duzym poziomie wilgotnosci.

Nie nalezy uzywac¢ sprzetu, gdy urzadzenia zabezpieczajgce nie dziataja lub sg wytgczone.

Podczas instalacji nalezy stosowac srodki ochrony osobistej, w tym rekawice i ochrone oczu.

Poinformowac producenta o niestandardowych warunkach montazu.

Nie uzywac urzgdzenia w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu. Unika¢ prowizorycznych

napraw.

2.2

Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane na bazie wytgcznie zatwierdzonych cze$ci zamiennych, ktére muszg by¢
instalowane zgodnie z ich przeznaczeniem i przez licencjonowanego wykonawce lub autoryzowanego przedstawiciela
serwisu Fox.

Zobowigzania wynikajgce z komponentoéw handlowych sg przekazywane ich producentom.

W kazdym przypadku, gdy falownik zostanie odtgczony od sieci publicznej nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé,
poniewaz niektore elementy mogg zachowac¢ fadunek wystarczajgcy do spowodowania zagrozenia porazeniem prgdem.
Przed dotknieciem jakiejkolwiek czesci falownika nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnie i urzadzenia majg bezpieczng
temperature i potencjat napiecia.

Przytacze PE i prad uplywowy

Wspoétczynniki pradu resztkowego systemu PV (system fotowoltaiczny)



W kazdej instalacji PV kilka elementéw przyczynia sie do powstania uptywu pradu do uziemienia ochronnego (PE). Ww.
elementy mozna podzieli¢ na dwa gtéwne typy.

Pojemnosciowy prad wytadowczy - prad wytadowczy jest generowany gtéwnie przez pojemnos¢ bierng modutéw PV do
PE. Typ modutu, warunki srodowiskowe (deszcz, wilgo¢) a nawet odlegtos¢ modutéw od dachu mogg mie¢ wptyw na prad
wytadowczy. Inne czynniki, ktére moga przyczyni¢ sie¢ do powstania pojemnos$ci biernej to wewnetrzna pojemnosé
falownika w stosunku do PE oraz zewnetrzne elementy ochronne, takie jak ochrona o$wietlenia.

Podczas pracy szyna DC jest potaczona z siecig pradu przemiennego poprzez falownik. W ten sposéb cze$é amplitudy
napigcia przemiennego dociera do szyny DC. Wahajgce sie¢ napiecie stale zmienia stan natadowania biernego
kondensatora PV (tj. pojemnos¢ do PE). Zwigzane jest to z prgdem przesunigcia, ktory jest proporcjonalny do pojemnosci i
przytozonej amplitudy napigcia.

Prad szczatkowy - w przypadku wystgpienia usterki, np. wadliwej izolacji, w miejscu zetkniecia sie przewodu bedacego

pod napieciem z uziemieniem, ptynie dodatkowy pragd zwany pradem szczgtkowym.

Wytacznik réznicowo-pradowy (RCD)

Wszystkie falowniki Fox zawierajg certyfikowane wewnetrzne urzadzenie RCD (Residual Current Device), ktdre chroni
przed ewentualnym porazeniem pragdem w przypadku awarii matrycy PV, kabli lub falownika (DC). Urzgdzenie RCD w
falowniku Fox moze wykry¢ wyciek po stronie DC. Istniejg 2 progi zadziatania urzgdzenia RCD zgodnie z wymogami
normy DIN VDE 0126-1-1. Niski prog stuzy do ochrony przed szybkimi zmianami uptywu pradu typowymi dla
bezposredniego kontaktu z ludZzmi. Wyzszy prog stosowany jest dla wolno narastajgcych pradéw uptywowych, w celu
ograniczenia pradu w przewodach uziemiajgcych dla bezpieczehstwa. Domys$ina warto$¢ dla ochrony osobistej o wyzszej

predkosci wynosi 30mA, a dla ochrony przeciwpozarowej o nizszej predkosci 300mA na jednostke.

Instalacja i wybor zewnetrznego urzadzenia RCD

W niektorych krajach wymagane jest zastosowanie zewnetrznego wytgcznika RCD. Instalator musi sprawdzic, jaki typ
RCD jest wymagany przez konkretne lokalne przepisy elektryczne. Instalacja RCD musi by¢ zawsze wykonana zgodnie z
lokalnymi kodami i normami. Firma Fox zaleca stosowanie RCD typu A. O ile przez lokalne przepisy elektryczne nie jest
wymagana nizsza wartos¢, firma Fox sugeruje warto§¢ RCD pomiedzy 100mA a 300mA.

W instalacjach, w ktérych lokalne przepisy elektryczne wymagajg zastosowania urzgdzenia RCD o nizszym ustawieniu
uptywu, prad wytadowczy moze spowodowaé ucigzliwe zadziatanie zewnetrznego RCD. W celu unikniecia ucigzliwego
wyzwalania zewnetrznego wytacznika RCD zaleca si¢ wykonanie nastepujgcych czynnosci:

. Wybér odpowiedniego RCD jest wazny dla prawidtowego dziatania instalacji. RCD o warto$ci znamionowej 30mA moze w

rzeczywistosci zadziata¢ przy pradzie uptywowym 15mA (zgodnie z IEC 61008). Wysokiej jakosci wytgczniki RCD zazwyczaj

zadziatajg przy wartosci blizszej ich warto$ci znamionowe;j.

2. Skonfigurowa¢ prad wyzwalajagcy wewnetrznego RCD falownika na nizszg wartos¢, niz prad wyzwalajgcy zewnetrznego

RCD. Wewnetrzny wytagcznik RCD zadziata, jezeli prad jest wyzszy niz dopuszczalny, ale ze wzgledu na to, ze wewnetrzny

wytgcznik RCD falownika automatycznie resetuje sig, gdy prady szczatkowe sag niskie oszczedza koniecznos¢ recznego

resetowania.

2.3 Urzadzenia ochrony przeciwprzepigciowej (SPD) (ograniczniki przepige¢) dla instalacji PV

OSTRZEZENIE!

Podczas instalacji systemu energetycznego PV nalezy zapewni¢ ochrone przeciwprzepieciowa z ogranicznikami przepiec.
Falownik podtaczony do sieci nie jest wyposazony w SPD zaréwno po stronie wejsciowej PV jak i po stronie sieci. Piorun
spowoduje szkody albo na skutek bezposredniego uderzenia, albo na skutek przepie¢ spowodowanych pobliskim

uderzeniem.



Indukowane przepiecia sg najbardziej prawdopodobng przyczyng uszkodzen piorunowych w wiekszosci przypadkow lub w
instalacjach, zwlaszcza na obszarach wiejskich, gdzie energia elektryczna jest zwykle dostarczana przez dtugie linie
napowietrzne. Przepiecia mogg oddzialywaé zaréwno na przewody przewodzace matrycy PV, jak i na przewody AC
prowadzace do budynku. Na potrzeby stosowania koncowego nalezy skonsultowac sie ze specjalistami w zakresie
ochrony odgromowe;j. Przy zastosowaniu odpowiedniej zewnetrznej ochrony odgromowej mozna w sposob kontrolowany

ztagodzi¢ skutki bezposredniego uderzenia pioruna w budynek, a prad piorunowy moze zosta¢ odprowadzony do ziemi.

Instalacja SPD w celu ochrony falownika przed uszkodzeniami mechanicznymi i nadmiernymi naprezeniami obejmuje
ogranicznik przepig¢ w przypadku budynku z zewnetrzng instalacja odgromowa (LPS) przy zachowaniu odlegtosci
separacyjnej. W celu ochrony instalacji DC nalezy zamontowaé urzadzenie przeciwprzepieciowe (SPD typ 2) na koncu
okablowania DC falownika oraz na matrycy znajdujacej si¢ pomiedzy falownikiem a generatorem PV; jezeli poziom ochrony
napieciowej (VP) ogranicznikéw przepie¢ przekracza 1100V konieczny jest dodatkowy SPD typ 3 dla ochrony

przeciwprzepieciowej urzadzen elektrycznych.

W celu ochrony instalacji AC nalezy zamontowa¢ urzgdzenia przeciwprzepigciowe (SPD typ 2) w gtdwnym punkcie
wejsciowym zasilania AC (na odcieciu odbiorcy), znajdujgcym sie pomigedzy falownikiem a licznikiem/ukladem
dystrybucyjnym; SPD (impuls testowy D1) dla linii sygnatowej zgodnie z normg EN 61632-1. Wszystkie kable DC powinny
zostac zainstalowane w taki sposéb, aby zapewni¢ jak najkrétszy przebieg, a dodatnie i ujemne kable stringu lub gtéwnego

zasilania DC powinny by¢ spiete razem.

Unikanie tworzenia petli w systemie. Niniejszy wymog dotyczy krotkich przebiegow i wigzek; obejmuje wszelkie zwigzane z
nimi przewody uziemiajace. Urzgdzenia iskrowe nie nadajg sie do stosowania w obwodach prgdu statego; nie przestang

przewodzi¢, dopdki napiecie na ich zaciskach nie spadnie ponizej 30 V.
3. O produkcie

3.1 O Falowniku serii S (G2)
Falowniki serii S (G2) obejmujg systemy 0,7kW do 3,3kW i sg zintegrowane z 1 trackerem MPP cechujgcym sie wysokim

poziomem sprawnosci i niezawodnosci.

3.2 Cechy podstawowe
- Zaawansowana technologia sterowania DSP.
- Najnowszy, wysokowydajny komponent mocy.
- Technologia optymalnego MPPT.
- Szeroki zakresy wejscia MPPT.
- Zaawansowane rozwigzania zapobiegajgce awaryjnemu rozcinaniu systemu.
- Stopien ochrony IP65.
- Sprawnos¢ do 97,4%. Sprawnos¢ w UE do 96,8%.
- Bezpieczenstwo i niezawodnos$¢: Bez-transformatorowa konstrukcja z ochrong programowg i
sprzetowsa. - Ograniczenie eksportu (CT/Miernik/ESTOP).
- Regulacja wspétczynnika mocy. Przyjazny interfejs HMI.
- Wskazania stanu za pomoca diod LED.
- Wyswietlacz danych technicznych LCD, interakcja cztowiek-maszyna za pomoca przycisku dotykowego.

- Zdalne sterowanie PC.



3.3 Terminale

A B C DEF G

Poz Opis
Wiacznik DC (Opcja)

PV

cOoM
Wodoodporny zawér blokujgcy

WIFI/GPRS/4G/USB

Sruba uziemiajgca

Ztacze AC

@/mMm O O wm >

Uwaga: Polgczenie moze ustawi¢ wytgcznie uprawniony personel.

3.4 Wymiary
Seria S (G2):




4. Dane techniczne

4.1 Wejscie DC

Model

$700-G2

$1000-G2

$1500-G2

$2000-G2

$2500-G2

$3000-G2

$3300-G2

Maks.
zalecana moc
DC [W]

1050

1500

2250

3000

3750

4500

4950

Maks. napiecie
DC [V]

500

500

500

500

500

500

500

Nominalne
napigcie robocze
DC [V]

360

360

360

360

360

360

360

Zakres napiecia
MPPT [V]

50

480

50

480

50

480

50

Zakres napiecia
MPPT przy
petnym zakresie
& obcigzeniu

80-450

110-450

160-450

210-450

240-450

280-450

300-450

Maks. prad
wejsciowy [A]

14

Maks. prad
zwarciowy [A]

18

Rozruchowe
napigcie
wyjsciowe [V]

60

Liczba trackeréw
MPP

Stringi na tracker
MPP

Wigcznik DC

Opcja

Maks. prad
wsteczny
falownika do
matrycy

4.2 Wyjscie AC

Model

§700-G2

$1000-G2

$1500-G2

$2000-G2

$2500-G2

$3000-G2

$3300-G2

Moc
znamionowa [W]

700

1000

1500

2000

2500

3000

3300

Maks. moc
pozorna AC [VA]

800

1100

1650

2200

2750

3300

3300

Napiecie
znamionowe
sieci i zakres [V]

220/230/240

Czestotliwos¢
znamionowa AC i
zakres (Hz)

50/60

Prad
znamionowy AC
[Al

3.0

4.3

6.5

8.7

10.9

13.0

143

maks. wyjsciowy
prad opadajgcy

31.6

Maksymalne
zabezpieczenie
nadprgdowe [A]

3.5

4.8

7.2

9.6

12.0

143

143

THD

<3%

Wspditczynnik
mocy
przesuniecia

1 (Dostosowywany od 0,8 do 0,8 z opdznieniem)

Posuw w fazie

Jednofazowe




Kategoria
nadnapieciowa

PV:

OVC Il Sie¢: OVC I

4.3 Wydajnosé¢, bezpieczenstwo i ochrona

Model S700-G2 | S1000-G2 | S1500-G2 | S2000-G2 | S2500-G2 | S3000-G2 | S3300-G2
Maks. sprawno$¢ | 99.00% 99.00% 99.00% 99.00% 99.00% 99.00% 99.00%
'\SA;'ZV-I\-moéc': Euro 96.50% 96.50% 96.50% 96.80% 96.80% 96.80% 96.80%
Sprawnos$é 97.20% 97.20% 97.30% 97.40% 97.40% 97.40% 97.40%
maks.

Bezpieczenstwo i zabezpieczenia

Zabezpieczenie przed odwrdcong polaryzacjg DC TAK

Zabezpieczenie przed awaryjnym rozcinaniem systemu TAK

Monitoring izolacji TAK

Monitoring pradu resztkowego TAK

Zwarcie AC — zabezpieczenie TAK

Zabezpieczenie przed nadmiernym pradem na wyjsciu AC TAK

Ochrona przed nadmiernym napieciem na wyjsciu (AC), (PV)

Ochrona przeciwprzepieciowa DC/AC: Typ Il (Opcja)

Zabezpieczenie temperaturowe TAK

Ochrona AFCI Opcja

Zintegrowany przetacznik DC Opcja

4.4 Dane ogoine

Model $700-G2 | $1000-G2 | $1500-G2 | $2000-G2 | $2500-G2 | $3000-G2 | $3300-G2
Wymiary 290*220*116mm (sz. x wys. x gt.)
Waga

5.4kg

Met. Chtodzenia

Naturalna konwekcja

Topologia

Brak izolacji

Emisja hatasu

<30dB

Maks. wysokos¢ pracy

3000 m (>2000m de-rating)

Zakres temp. pracy

-25C-60C
Wilgotnosé 0-100% (Brak kondensacji)
Stopien ochrony IP65
Wewn. zuzycie w nocy <1W
Modut monitorujacy WIFI/GPRS Opcja

Komunikacja

RS485, Miernik, CT, Alarm ISO

Wyswietlacz

LCD, Przycisk dotykowy, Aplikacja, Strona www




5. Instalacja

5.1 Lista zaladunkowa

Nalezy rozpakowa¢ karton, sprawdzi¢ i upewnic sie przed instalacja, ze otrzymano wszystkie wymienione ponizej elementy (z
wytgczeniem elementéw opcjonalnych):

Wil
A B C D E
F G I
o -
K L N O P

Obiekt llos¢ Opis Obiekt llos¢

Falownik Sruba nastawcza
Wspornik Ztacze komunikacyjne
Zigcze DC (F/M) Instrukcja produktu
Ztacze AC Skrécona instrukcja

Rurka rozprezna

WIFI/LAN/GPRS (opcja)

Sruba rozprezna

Narzedzie odblokowujgce

Styk pinowy DC
(1*dodatni, 1*ujemny)

CT (opcja)

I G Mmoo w>

Al A AaAlalalalala

SN  WDW=a2NN= -
T O ZIZr|X|<|—

Styk uziemienia Miernik (Opcja)

5.2 Przygotowanie

- Nalezy zapoznac sig z danymi technicznymi, aby upewnic sig, ze warunki srodowiskowe odpowiadajg wymaganiom
falownika (stopien ochrony, temperatura, wilgotnosé, wysokosé, itp.).

- Podczas instalacji i eksploatacji unika¢ bezposredniego nastonecznienia oraz ekspozycji na deszcz i $nieg.

- W celu uniknigcia przegrzania zawsze upewnic sie, ze przeptyw powietrza wokot falownika nie jest utrudniony.

- Nie instalowa¢ w miejscach, w ktérych moze znajdowac sie gaz lub substancje tatwopalne.

- Unikac zakidcen elektromagnetycznych, ktére moga zagrozi¢ prawidtowej pracy urzadzen elektronicznych.

- Nachylenie $ciany powinno miesci¢ sie w granicach +5°.

V|| EHy| B X X DX
No direct sunlight No rain exposure No snow build | Direct sunlight Rain exposure | Snow lay up
£ N g S '~ ~ LS




5.3 Wymogi dot. miejsca instalacji

(11.8in)

I 300mm

300mm
(11.8in)

300mm
(11.8in)

5.4. Wymagane narzedzia

- Klucz reczny;

- Wiertarka elektryczna (zestaw wiertet 8mm);

- Szczypce zaciskowe;
- Szczypce do $ciggania izolacji;
- Srubokret.

o

=

5.5 Etapy instalacji

o
e

Krok 1: Zamontuj uchwyt na scianie

Position Min Size
Left 300mm(11.8in)
Right 300mm(11.8in)
Top 300mm(11.8in)
Bottom 300mm(11.8in)
Front 300mm(11.8in)

o

Wybierz miejsce, w ktdrym chcesz zainstalowac falownik. Umie$¢ wspornik na $cianie i zaznacz potozenie 2 otworéw

dla wspornika.

o/

Wywier¢ otwory za pomocg wiertarki elektrycznej. Upewnij sie, ze otwory majg co najmniej 50 mm gtebokosci, a nastepnie

dokre¢ rury rozporowe.




W16z rury rozporowe do otwordw i dokre¢ je. Zamontuj wspornik za pomocg $rub rozpreznych.

Krok 2: Dopasowanie falownika do uchwytu sciennego
Zawie$ falownik na wsporniku, lekko opu$¢ falownik i upewnij sie, ze 2 rowki z tytu sg prawidtowo zamocowane z 2

pretami montazowymi ze wspornika.

5.5 Etapy kablowania

Krok 1: Potaczenie PV String

Falowniki serii S (G2) mogg by¢ podigczone z 1 stringami modutéw PV. Nalezy wybra¢ odpowiednie moduty PV o wysokiej
niezawodnosci i jakosci. Napiecie obwodu otwartego podigczonej matrycy modutéw powinno by¢ mniejsze niz 500V,
napiecie robocze powinno miesci¢ sie w zakresie napiecia MPPT.

Uwaga!
Nalezy wybra¢ odpowiedni zewnetrzny wigcznik DC, jesli falownik nie posiada wbudowanego
wigcznika DC.

Ostrzezenie!
Nie doprowadzaé PV dodatniego lub ujemnego do masy!

Uwaga!

Moduty PV: Upewni¢ sie, ze sg tego samego typu, majg takg samg moc i specyfikacje, sg
ustawione identycznie i sg nachylone pod tym samym katem. W celu zaoszczedzenia kabla i
zmniejszenia strat DC zalecamy instalacje falownika jak najblizej modutéw PV.

Ostrzezenie!
Napiecie modutu PV jest bardzo wysokie i mie$ci sie w niebezpiecznym zakresie napiecia,
podczas podtgczania nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczehstwa elektrycznego.
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Krok 2: Okablowanie DC
. Wytgczy¢ wigcznik DC.
. Do podtgczenia modutu PV nalezy wybra¢ przewoéd 12 AWG.

. Odetnij 6 mm izolacji z konca drutu.

6.0mm |<—
B 12 AWG

Rozdziel ztgcze DC jak pokazano ponizej.

_>

Wtyczka

- UMz

D+

Nakretka kabla styku pinowego

o [F
=[]

Witéz goty przewod do styku pinowego i upewnij sie, ze wszystkie zyty sg uchwycone.
Zacisngc¢ styk pinowy za pomocg szczypiec zaciskowych. Umiescic¢ styk pinowy z gotym przewodem w odpowiednich

szczypcach zaciskowych i zaci$nij styk.

]

Przetoz styk pinowy przez nakretke kabla, aby zamontowa¢ go w tylnej czesci meskiej lub zenskiej wtyczki. Gdy poczujesz

lub ustyszysz ,klikniecie”, zespédt styku pinowego jest osadzony prawidtowo.

e e
0 TH

Odblokuj ztgcze DC

- Uzyj klucza.

- Podczas rozdzielania ztacza DC + nalezy popchnaé¢ narzedzie w dét od gory.
- Podczas rozdzielania ztacza DC - nalezy popchng¢ narzedzie w dét od dotu.
- Recznie oddzieli¢ ztgczki Podigczenie

do sieci

Falowniki serii S (G2) przeznaczone sg do pracy w sieci jednofazowej. Zakres napiecia 220/230/240V; czestotliwo$¢

50/60Hz. Inne wymagania techniczne powinny by¢ zgodne z wymogiem lokalne;j sieci publiczne;.

Uwaga: Pomiedzy falownikiem a siecig nalezy zainstalowaé mikro-wytacznik dla urzgdzenia zabezpieczajgcego przed

nadmiernym prgdem wyjsciowym, a prgd urzadzenia zabezpieczajgcego jest podany w powyzszej tabeli; obcigzenie NIE

Model S$700-G2 S1000-G2 S1500-G2 S2000-G2 S2500-G2 gs3000-G2 S3300-G2
Cable 2.5mm? | 2.5 mm? 2.5mm? 2.4mm? 2.4mm? 2.4mm? 2.4mm?
Micro-Breaker 16A 16A 16A 25A 25A 25A 25A

POWINNO by¢ podtgczone bezposrednio do falownika.
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Krok 3: Okablowanie AC Mk .

. Sprawdzi¢ napiecie sieci i poréwna¢ z dopuszczalnym zakresem napiecia (zob. dane techniczne).
. Odtaczy¢ wytgcznik od wszystkich faz i zabezpieczy¢ przed ponownym podigczeniem.
. Przycig¢ przewody:

Przewody przycig¢ do 52,5mm, a przewdd PE do 55mm.

Za pomocg szczypiec zaciskowych przycig¢ 12 mm izolacji ze wszystkich koncoéwek drutu, jak ponize;j.

52.5mm

Outer jacket

L: Przewdd brazowy/czerwony
N: Przewdd niebieski/czarny

PE: Przewdd zotty i zielony

55mm
Uwaga: Zob. lokalny typu i kolor kabla w celu rzeczywistej instalaciji.

- Rozdzieli¢ wtyczke AC na trzy czesci jak ponize;.
- Przytrzymaj srodkowg czes¢ wkiadki zenskiej, obré¢ tylng powtoke, aby ja poluzowaé i odtacz jg od wktadki zenskie;.

Zdemontowa¢ nakretke przewodu (z wktadka gumowa) z tylnej obudowy.

== =mf:=]

Nasuna¢ nakretke kabla a nastepnie tylng powtoke na kabel.

Wocisna¢ tuleje gwintowang do zacisku przytgczeniowego, az obie zostang mocno zablokowane na falowniku.

Zdemontowac ztgcze AC. Wycisnaé¢ bagnet z gniazda za pomoca matego $rubokreta lub narzedzia do odblokowywania i

wyciggna¢ go lub odkrecic tuleje gwintowana i wyciggngc jg.

12



5.6 Uziemienie
Przykre¢ srube uziemiajgca srubokretem w sposéb zilustrowany ponizej:

5.7 Instalacja urzadzenia komunikacyjnego (opcja)

Falowniki serii S (G2) dostepne sg z wieloma opcjami komunikacji takimi jak WiFi, GPRS, RS485 oraz Miernik z urzadzeniem

zewnetrznym.

Za pomocg ww. interfejséw mozna lokalnie lub zdalnie monitorowac informacje eksploatacyjne, takie jak napiecie wyjsciowe,

prad, czestotliwos$é, informacje o usterkach itp.

+  WIFi/LAN/GPRS (Opcja)

Falownik posiada interfejs dla urzgdzen WiFi/LAN/GPRS, ktéry umozliwia urzgdzeniu zbieranie informacji z falownika; w tym

stan pracy falownika, wydajnos¢ itp. i aktualizacje tych informacji na platformie monitorujgcej (urzadzenie WiFi/LAN/GPRS jest

dostepne do nabycia u lokalnego dostawcy). Etapy podigczania:

1. Dla urzadzenia GPRS: Wi6z karte SIM (wiecej szczegdtow znajdziesz w instrukcji produktu GPRS).

2. Podigcz urzadzenie WiFi/LAN/GPRS do portu WiFi/LAN/GPRS na dole falownika.

3. Dla urzgdzenia WiFi: Potgczy¢ WiFi z lokalnym routerem i zakonczy¢ konfiguracje WiFi (wigcej szczegotow w instrukgji
produktu WiFi).

4.  Skonfigurowac konto strony na platformie monitoringu Fox (wigcej szczegotow w instrukcji obstugi monitoringu).

. CT (opcja)
Falownik posiada zintegrowang funkcje zarzadzania eksportem. W celu skorzystania z tej funkcji, nalezy zainstalowa¢ miernik
mocy lub CT (przektadnik prgdowy). CT nalezy zacisng¢ na gtéwnej linii pod napieciem po stronie sieci. Strzatka na CT powinna

by¢ skierowana w strone sieci. Biaty przewdd faczy sie z CT+, a czarny zCT-.

Ustawienie ograniczenia eksportu:

Nacisng¢ krétko przycisk dotykowy, aby przetgczy¢ wyswietlacz lub wprowadzi¢ cyfre+1. W celu potwierdzenia dtugo naciskac
przycisk dotykowy.

Uwaga!
W celu uzyskania precyzyjnego odczytu i kontroli mocy, zamiast CT (przektadnik prgdowy) mozna uzy¢ miernika.

Jesli CT zostanie zamontowany w niewtasciwej orientacji, funkcja przeciw-zwrotna nie zadziata.
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setting.

Settings = Set CTmode = Disable/CT/Meter = Xxxx W
Pac = w "| Pac = W = Pac = W = Pac = w
CT
§—

Main Switch

—t N ' CT+

Grid Ji

LOAD

- RS485/Miernik

- RS485

RS485 to standardowy interfejs komunikacyjny, ktéry moze przesyta¢ dane w czasie rzeczywistym z falownika do
komputera lub innych urzgdzen monitorujgcych.

Falownik posiada zintegrowana funkcje ograniczania eksportu. W celu skorzystania z tej funkcji, nalezy zainstalowa¢ miernik mocy

Miernik (opcjonalnie)

lub CT. W przypadku instalacji Miernika nalezy zainstalowaé go po stronie sieci. Ustawienie ograniczenia eksportu:
Nacisng¢ krétko przycisk dotykowy, aby przetgczy¢ wyswietlacz lub wprowadzi¢ Warto$é+1. W celu potwierdzenia ustawienia dtugo

naciskaé przycisk dotykowy.

Settings = Set CTmode .| Disable/CT/Meter xxxx W
Pac = w Pac = W Pac = W Pac = W

A
A
Y
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Producent miernikdw elektrycznych EASTRON

)

4D
0 9o

Pe22BR

|

(151 =)

235233

Main Switch LG
DA N _ TH N

Grid

Meter 485- LOAD
Meter 485+

Manufacturer of electricity meters: CHINT

Meter 485+

Meter 485-
N N
. -
S/ .
= RIS, B = R
> ]
P TIMain Switch ks )| i | ”
PA— ——— L] T L l_'r
= i
Grid " ﬁ

. Ustawienia

ESTOP DRMO
Nacisng¢ krotko przycisk dotykowy, aby przetgczy¢ wyswietlacz lub wprowadzi¢ Wartosé+1. W celu potwierdzenia ustawienia dtugo

naciskac przycisk dotykowy.

Settings Set DEM Enable/Disable
Pac = W Pac = W Pac = W

Definicje PIN interfejsu CT/Miernik/RS485/ESTOP znajdujg sie ponize;j.

Uwaga:

. Btad izolacji
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Niniejszy falownik jest zgodny z normg IEC 62109-2 pkt. 13.9 odnosnie monitorowania alarmu zwarcia doziemnego. W przypadku
wystgpienia alarmu zwarcia doziemnego, na ekranie falownika zostanie wyswietlony kod btedu Usterka izolacji i zaswieci sie

wskaznik LED RED.

CT- CT+

485+ 485-

Model Socket asserted by shorting pins Function

E_STOP 3 6 Emergency stop the inverter.

Uwaga:

. Btad izolacji

Niniejszy falownik jest zgodny z normg IEC 62109-2 pkt. 13.9 odnosnie monitorowania alarmu zwarcia doziemnego. W przypadku
wystgpienia alarmu zwarcia doziemnego, na ekranie falownika zostanie wys$wietlony kod btedu Usterka izolacji i zaswieci sie
wskaznik LED RED.

. Regulacja mocy biernej dla zmiennosci napiecia (tryb Volt-VAr)

Szczegoty dotyczgce wigczenia tego trybu zawarte sg w Przewodniku po konfiguracji zaawansowanej, ktéry jest dostepny na naszej

stronie internetowej pod adresem https://www.foxess.com.

. De-rating mocy dla zmienno$ci napiecia (tryb Volt-Watt)
Szczegoty dotyczace wiaczenia tego trybu zawarte sg w Przewodniku po konfiguracji zaawansowanej, ktory jest dostepny na naszej

stronie internetowej pod adresem https://www.foxess.com.

5.8 Uruchomienie falownika

W celu uruchomienia falownika nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi krokami:

a)  Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidiowo zamontowane na $cianie

b)  Upewnij sie, ze wszystkie wigczniki DC i AC zostaty odtgczone.

c)  Upewnij sie, ze kabel AC jest prawidtowo podtaczony do sieci;

d)  Wszystkie panele PV sa prawidiowo podigczone do inwertera; Ztagcza DC, ktére nie sg uzywane, powinny zosta¢ uszczelnione
za pomocg ostony;

e) Wiacz zewnetrzne ztgcza AC i DC;

f) Ustaw przetgcznik DC w pozycji ON (wt.) (jesli jest wyposazony we wiacznik DC na falowniku).

Jezeli dioda LED nie jest zielona, nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy:
- Wszystkie ztgcza wykonano poprawnie.
- Wszystkie zewnetrzne odtgczniki sg zamkniete.

- Wigcznik DC znajduje sie w pozycji ON (wt.).
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Uwaga:
- Przy pierwszym uruchomieniu falownika kod kraju zostanie domysinie ustawiony na ustawienia lokalne. Sprawdzi¢, czy kod kraju
jest prawidtowy.

- Ustawi¢ czas na falowniku za pomocg przycisku lub za pomocag APP.

Ponizej przedstawiono trzy mozliwe stany (statusy) falownika wskazujgce na jego pomysine uruchomienie.

Oczekiwanie: Falownik oczekuje na sprawdzenie czy napiecie wejsciowe DC z paneli jest wieksze, niz 60V (najnizsze napiecie
rozruchowe), ale mniejsze niz 50V (najnizsze napiecie robocze); wyswietlacz wskaze stan oczekiwania a zielona dioda LED bedzie

migac.

Test: Falownik automatycznie sprawdzi Srodowisko wejsciowe DC, gdy napigcie wejsciowe DC z paneli PV przekroczy 60V i panele PV
majg wystarczajgcg ilos¢ energii do uruchomienia falownika; wyswietlacz wskaze status Checking (test w toku) a zielona dioda LED

bedzie migac.

Normalny: Falownik zaczyna pracowa¢ normalnie, Swieci sie zielona lampka. W miedzyczasie energia jest oddawana do sieci, a na
wyswietlaczu LCD pojawia sie aktualna moc wyjsciowa.

Uwaga: Przejdz do interfejsu ustawien na wyswietlaczu, aby postepowac zgodnie z instrukcjami.

Kompletna instrukcja uruchamiania falownika

Po pierwszym uruchomieniu falownika wyswietlacz przejdzie do strony ustawien jezyka, naciska¢ krétko, aby przetgczy¢ jezyk i dtugo,
aby potwierdzi¢ wybér. Po ustawieniu jezyka, wyswietlacz poprowadzi do ustawienia przepiséw bezpieczenstwa. Krotkie nacisniecie

przetacza ustawienie bezpieczenstwa a dtugie potwierdza wybor.

Uwaga!
ng Jezeli to pierwsze uruchomienie nalezy ustawi¢ falownik. Powyzsze kroki dotyczg regularnego
uruchamiania falownika. Jezeli falownik jest uruchamiany po raz pierwszy, nalezy przeprowadzi¢

wstepng konfiguracje falownika.

Ostrzezenie!
Zasilanie urzadzenia moze zostac¢ witgczone dopiero po zakonczeniu prac instalacyjnych. Wszystkie
pofaczenia elektryczne muszg zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany personel zgodnie z przepisami

obowigzujgcymi w kraju instalacji.

5.9 Wylaczenie falownika
W celu wylgczenia falownika nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi krokami.
a)  Wylgczy¢ wigcznik izolacyjny AC falownika.

b)  Wylaczyé wiacznik izolacyjny DC i odczekaé 5 minut, aby falownik catkowicie sie wytgczyt.
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6. Obstuga

6.1 Panel sterowania

Obiekt Nazwa Funkcja

A Ekran LED Wyswietlanie informacji o falowniku.

B Wskaznik LED Zielony: Falownik w stanie normalnym.

c Czerwony: Falownik znajduje sie w trybie awaryjnym.

D Przycisk dotykowy Przycisk dotykowy stuzy do ustawienia wys$wietlacza LCD do
wyswietlania réznych parametrow.
Czas naci$niecia <1s (krotkie nacisniecie): Nastepny;
Czas nacisnigcia >2s (dtugie nacisnigcie): Enter.
Czas oczekiwania 15s: Powrét do start.
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6.2 Drzewo funkcyjne

First level display

Normal State
Pac= 2506w

Vpvl =322.7V

PE Config rtpress| Clear Error Log
Pac = 2507w Pac = 2507w
Shortpress

Factory Mode
Pac= 2507w

Shortpress
PV Config
Pac = 2607w
Short press

Safety Standard|
Pac = 2507w

Short press

jSecond level display

Ipvl =4.23A
Pac = 2507w

Factory Reset
Pac = 2607w

Vac =240.8V
Pac = 2507w

Date&Time
Pac = 2507w

Freq = 49.96Hz
Pac=2507Tw

Pac = 2507w
Shortpress

Etoday = 28 8kwh
Pac = 2507w

Language
Pac = 2607w

Pac = 2507w

Long press
Etotal= 2500. 9kwh
Pac = 2507w

Setting
Pac = 2507w

Short press

DO09CAEPD16WABEE Error Log long press|  2020-01-23
53300-G2 Pac = 2507w XXXX fault
TShort prass

Firmware M/S/A P Currenty Safty
1.05/1.00/1.00 Poland

7. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Uzytkownik moze uaktualni¢ firmware falownika za pomoca dysku pendrive.

. Przygotowanie
Nalezy upewnic sig, ze falownik jest stale wtaczony.
Falownik musi by¢ zasilany podczas catej procedury aktualizacji. Przygotowaé komputer i upewni¢ sie, ze rozmiar

dysku typu pendrive jest mniejszy, niz 32G, a jego format to fat 16 lub fat 32.

Pouczenie
NIE stosowa¢ dysku USB3.0 na porcie USB falownika, port USB falownika obstuguje
tylko USB2.0.

. Kroki modernizacyjne:

Krok 1: Prosimy o kontakt sie z naszym wsparciem technicznym, aby uzyskac¢ pliki aktualizacji i rozpakowac je na
dysku pendrive jak ponizej:

Master: "Update\Master\xxx_Master_Vx.xx.hex"

Slave: "Update\Slave\xxx_Slave_Vx.xx.hex"

Manager: "Update\Manager\xxx_manager_Vx.xx. hex"

AFCI: "Update\AFCl\xxx_AFCI_Vx.xx. hex"

Uwaga: Vx.xx to numer wers;ji.

Ostrzezenie: Upewnij sie, ze katalog jest zgodny z powyzszym formularzem! Nie zmieniaj nazwy pliku programu, bo

moze to spowodowac, ze falownik przestanie dziatac!
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Krok 2: Odtgcz urzgdzenie monitorujgce od portu "WiFi/GPRS/4G/USB" i wi6z pendrive do portu
"WiFi/GPRS/4G/USB" na dole falownika.
Krok 3: Poczekaj kilka minut, az aktualizacja zostanie zakonczona. LCD powréci do pierwszej strony i wskaze

"Unplug u-disk” (wyjmij pendrive). Wyjmij pendrive i sprawdz czy wersja firmware jest prawidtowa. Pamigtaj, aby

wilozy¢ urzgdzenie monitorujace.

8. Konserwacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i procedury dotyczace rozwigzywania ewentualnych probleméw z
falownikami Fox oraz zawiera wytyczne dotyczace rozwigzywania problemoéw, ktdre pozwolg zidentyfikowac i

rozwigzaé¢ wiekszo$¢ wystepujgcych problemoéw.

8.1 Lista alarmoéw

Kod btedu Rozwiazanie

Btad SPS - Wytgczyé PV i sieé, podtgczy¢ je ponownie.
-Zwrd¢ sig po pomoc do nas, jezeli nie wréci do normalnego stanu.

-Odtacz PV (+), PV (-) z DC.
Bus Volt Fault - Po wytgczeniu sie LCD, podtgcz ponownie i

-Zwro¢ sie po pomoc do nas, jezeli nie wréci do normalnego stanu.

-Po ponownym podtgczeniu falownika do sieci odczekac¢ jedng minute.
Btad DCI -Odtgcz PV (+), PV (-) z DC.
-Po wytaczeniu sie LCD podtgcz ponownie i sprawdz.

-Zwrd¢ sig po pomoc do nas, jezeli nie wréci do normalnego stanu.

Kod btedu Rozwiazanie
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- Odigcz PV (+), PV (-) zDC.
Btad EEPROM - Po wytaczeniu sie LCD podtgcz ponownie i sprawdz.

-Zwrd¢ sig po pomoc do nas, jezeli nie wréci do normalnego stanu.

- Odtgcz ztgcze DC i AC, sprawdz otaczajgce urzadzenia po stronie AC.
- Podtacz ponownie ztacze wejsciowe i sprawdz stan falownika po rozwigzaniu
Biad GFCI problemu.

- Zwré¢ sig po pomoc do nas, jezeli nie wroci do normalnego stanu.

-Odiacz PV (+), PV (-) z DC.
Usterka GFCD - Po wytgczeniu sie LCD podtacz ponownie i sprawdz.

- Zwré¢ sige po pomoc do nas, jezeli nie wroci do normalnego stanu.

- System zostanie ponownie podtgczony, gdy sie¢ powréci do normy.

Sie¢ 10MinOVP - Podtacz ponownie ztacze wejsciowe i sprawdz stan falownika po rozwigzaniu
problemu.

-Po odczekaniu jednej minuty, sie¢ moze wréci¢ do normalnego stanu pracy.

- Upewnij sie, ze napiecie i czestotliwos¢ sieci sg zgodne z normami.
Usterka czest. sieci . oL
- Alternatywnie, zwrd¢ sie do nas o pomoc.

- Sprawdz podtgczenie sieci, np. przewody, interfejs itp.
Blad utraty sieci - Sprawdz uzytecznos¢ sieci

- Alternatywnie, zwro¢ sie do nas o pomoc.

- Odtacz PV (+), PV (-) z DC.

- Po wylgczeniu sie LCD podtacz ponownie i sprawdz.

Vgrid przejscio
grid przejsclowy - Zwro€ sie po pomoc do nas, jezeli nie wréci do normalnego stanu.

- Po odczekaniu jednej minuty, sie¢ moze wréci¢ do normalnego stanu pracy.

Btad napiecia sieci Lo Lo PR .
- Upewnij sig, ze napiecie i czestotliwo$¢ sieci sg zgodne z normami.

- Alternatywnie, zwr6¢ sie do nas o pomoc.

- Odtgcz PV (+), PV (-) zDC.
- Po wylgczeniu sie LCD podtacz ponownie i sprawdz.

Btad spojnosci C - o
- Jezeli nie powrdci do normalnego stanu zwrd¢ sie do nas po pomoc.

- Sprawdz impedancje pomiedzy PV (+), PV (-) i masa. Impedancja powinna

Btad ISO wynosi¢ >1Mohm.
- Zwrd¢ sie po pomoc do nas, jezeli nie wréci do normalnego stanu lub gdy
impedancja wynosi < 1Mohm

- Sprawdz napiecie na przewodzie neutralnym i PE.
Usterka uziemienia - Sprawdz okablowanie AC.
- Zrestartuj inwerter, jezeli komunikat o btedzie nadal wystepuje, zwro¢ sie do nas o

pomoc.
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- Wylgcz PV i sie¢, podigcz je ponownie.

Btad OCP
- Alternatywnie, zwr6¢ sie do nas o pomoc, jezeli nie wrdci do normalnego stanu.
- System zostanie ponownie podtgczony, gdy uzyteczno$¢ powrdci do normy.
Btad PLL - Podtgcz ponownie zigcze wejsciowe i sprawdz stan falownika po rozwigzaniu

Kod btedu Rozwiazanie

problemu.

- Sprawdz napiecie na otwartym obwodzie panelu, czy wartos¢ jest podobna lub juz

PVOVP wynosi >550Vdc.
- Odtgcz PV (+), PV (-) zDC.
Btad przekaznika - Po wytaczeniu sie LCD podtacz ponownie i sprawdz.
- Zwro¢ sie po pomoc do nas, jezeli nie wréci do normalnego stanu.
- Odtgcz PV (+), PV (-) zDC.
Btad przyktadowy - Po wylgczeniu sie LCD podigcz ponownie i sprawdz.
- Jezeli nie powrdci do normalnego stanu zwrd¢ sie do nas po pomoc.
- Odigcz PV+, PV-, podtacz ponowie.
Btad SCI - Podtacz ponownie ztgcze wejsciowe i sprawdz stan falownika po rozwigzaniu
problemu.
- Odtgcz PV (+), PV (-) zDC
Btad SPI - Po wylgczeniu sie LCD podtgcz ponownie i sprawdz.

- Jezeli nie powrdci do normalnego stanu zwr6¢ sie do nas po pomoc.

Btad nadmiernej temperatury

- Sprawdz, czy temperatura otoczenia przekracza warto$¢ graniczna.

- Alternatywnie, zwr6¢ sie do nas o pomoc.

8.2 Rozwiazywanie probleméw

a.  Sprawdz komunikat o usterce na panelu sterowania systemu lub kod usterki na panelu informacyjnym falownika. Jezeli

wyswietlany jest komunikat, zapisz go przed podjeciem dalszych dziatan.

b. Sprobuj rozwigzania wskazanego w tabeli powyze;.

c. Jezeli panel informacyjny falownika nie wyswietla kontrolki usterki, nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy, aby upewni¢ sie, ze

aktualny stan instalacji pozwala na prawidtowa prace urzgdzenia:

O
@)
©)
4)
®)
6)

Czy falownik znajduje sie w czystym, suchym, odpowiednio wentylowanym miejscu?
Czy wytgczniki wejsciowe DC zostaty otwarte?
Czy kable sg odpowiednio zwymiarowane?
Czy potgczenia wejsciowe i wyjsciowe oraz okablowanie sg w dobrym stanie?
Czy ustawienia konfiguracji sg poprawne dla Twojej konkretnej instalacji?

Czy panel wyswietlacza i kabel komunikacyjny sg prawidtowo podigczone i nie sg uszkodzone?

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Fox w celu uzyskania pomocy. Prosimy o opisanie szczegdtéw instalacji systemu

oraz podanie modelu i numeru seryjnego urzadzenia.

8.3 Konserwacja rutynowa
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. Kontrola bezpieczenstwa

Kontrola bezpieczenstwa powinna zosta¢ przeprowadzana co najmniej raz na 12 miesiecy przez wykwalifikowanego technika,
ktory posiada odpowiednie szkolenie, wiedze i doswiadczenie praktyczne do wykonywania takich testow. Dane powinny by¢
zapisywane w dzienniku urzadzen. Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub nie przejdzie kidrego$ z testéw, nalezy je

naprawi¢. Szczegoty dotyczgce kontroli bezpieczenstwa znajdujg sie w rozdziale 2 niniejszej instrukcji.

. Lista kontrolna konserwac;ji

Podczas procesu uzytkowania falownika osoba odpowiedzialna powinna regularnie sprawdzac i konserwowa¢ maszyne.

Wymagane dziatania sg nastepujace.

- Sprawdz, czy na zeberkach chtodzacych z tytu falownikéw zbiera sie kurz/brud, w razie potrzeby nalezy wyczysci¢
urzadzenie. Prace powinny by¢ przeprowadzane okresowo.

- Sprawdz, czy wskazniki falownika sg w normalnym stanie, sprawdz, czy wyswietlacz falownika pracuje normalnie. Kontrole
powinny by¢ wykonywane przynajmniej co 6 miesiecy.

- Sprawdz, czy przewody wejsciowe i wyjsciowe sg uszkodzone lub postarzaty sie. Kontrola powinna byé przeprowadzana

przynajmniej co 6 miesiecy.

- Czyszczenie paneli falownika i sprawdzanie ich zabezpieczen nalezy przeprowadzaé przynajmniej

raz na 6 miesigcy. Uwaga: Ponizsze prace mogg wykonywac tylko osoby wykwalifikowane.

9. Wycofanie z uzytku

9.1 Demontaz falownika
- Odtgczyc¢ falownik od wejscia DC i wyjscia AC. Odczekaé 5 minut, aby falownik catkowicie ,pozby}” sie od napiecia.
- Odtgczy¢ przewody komunikacyjne i opcjonalne przewody przytgczeniowe. Zdjg¢ falownik z uchwytu.

- W razie potrzeby usung¢ wspornik.

9.2 Pakowanie

Jesli to mozliwe, prosimy o zapakowanie falownika w oryginalne opakowanie. Jesli nie jest ono juz dostepne, mozna réwniez
uzy¢ réwnowaznego pudia, ktore spetnia nastepujgce wymagania.

- Nadaje sie do obcigzen powyzej 30 kg.

- Zawiera uchwyt.

- Moze zosta¢ catkowicie zamkniete.

9.3 Przechowywanie i transport

Falownik przechowywaé¢ w suchym miejscu, gdzie temperatura otoczenia zawsze miesci w sie w przedziale pomiedzy -40°C -
+70°C;

Uwaza¢ na falownik podczas przechowywania i transportu; przechowuj mniej niz 4 kartony w jednym stosie.

W przypadku koniecznosci utylizacji falownika lub innych powigzanych elementéw nalezy upewni¢ sie, ze utylizacja ma miejsce
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

postepowania z odpadami. Nalezy pamietaé, aby dostarczy¢ kazdy falownik, ktéry wymaga utylizacji

do miejsc przystosowanych do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Prawa autorskie do niniejszej instrukcji nalezg do firmy FOXESS CO., LTD. Zadna inna firma
ani osoba fizyczna nie moze dopuszczac sie plagiatu, czesciowo lub catkowicie kopiowac (w
tym oprogramowania itp.) lub reprodukowac lub dystrybuowac w jakiejkolwiek formie i za
pomocg jakichkolwiek srodkéw niniejszej instrukcji. Wszystkie prawa zastrzezone.
FOXESS CO., LTD.

Adres: N0.939, Jinhai Third Road, New Airport Industry Area, Longwan District, Wenzhou,
Zhejiang, Chiny
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